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SENSOR

® Spezielle 4-Achsen-Struktur - schnell und agil. Geeignet zum Fliegen
in geraumigen Innen- und Aul3enbereichen.

e Eingebautes 6-Achsen-Gyroskop, Barometer und optischer Durch-
flusssensor sorgen fir prazises Halten der Position.

e Kann 360-Grad-Stunts ausfuihren

® Headless-Modus fur einfaches Fliegen.

e Schwebefunktion mit fester Druckposition fiir den automatischen
Schwebemodus.

® Automatisches Starten und Landen - einfaches und sicheres Fliegen.

@ Neue Funktion zur Vermeidung von Hindernissen

Sicherheitsleitfaden

1. Bitte bewahren Sie das kleine Drohnenzubehér auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

2. Diese Drohne ist sehr machtig. Vermeiden Sie beim ersten Fliegen plotzliche Gasbewe-
gungen. Driicken Sie beim Aufstieg den Gashebel langsam nach oben, um unbeab-
sichtigte Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

3. Schalten Sie nach dem Flug den Sender aus, bevor Sie die Drohne ausschalten.

4. Bewahren Sie die Batterien nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen oder in der Nahe
von Warmequellen auf

5. Es wird dringend empfohlen, die Drohne 2-3 Meter von einem Piloten und anderen
Personen oder Tieren entfernt zu betreiben. Abstiirze kénnen zu unbeabsichtigten Unféllen
fihren. Vermeiden Sie es, die Drohne bei der Landung gegen andere Personen zu stof3en
6. Fur Kinder wird die Aufsicht eines erwachsenen oder erfahrenen RC-Piloten empfohlen.
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Guia de seguridad

7. Nicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht aufgeladen werden. Batterien sollten mit
der richtigen Polaritat eingelegt werden. Verschiedene Batterietypen, neue oder
gebrauchte Batterien sollten nicht gemischt werden.

8. Schalten Sie die Drohne / den Sender aus und entfernen Sie die Batterien, wenn Sie
sie nicht verwenden.

9. Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden

10. Wenn Sie langer als 10 Tage nicht verwendet werden, ergreifen Sie Mallnahmen, um
die Batterielebensdauer der Drohne zu verléangern, indem Sie den Batteriestand der
Drohne auf 40% -50% ihrer Kapazitat reduzieren

(Laden Sie den Akku vollstandig auf und fliegen Sie die Drohne fiir die Halfte der
Flugzeit.)

11. Halten Sie sich von den rotierenden Klingen fern (rotierende Klingen kénnen zu
Kérperverletzungen oder Sachschaden fiihren).

12. Um eine Stérung der Flugsicherungssignale zu vermeiden, vermeiden Sie das Fliegen
einer Drohne innerhalb von 5000 Metern um einen Flughafen. Vermeiden Sie den Betrieb
von RC-Geraten wahrend der von der 6rtlichen Behdrde festgelegten Zeitraume.

13. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.

14. Zum Reinigen des Produkts kdnnen Fllssigkeiten verwendet werden. Schalten Sie
das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Drohne
reinigen. Fiihren Sie regelmaRig eine Routineinspektion des Ladegeréts durch (Uberpri-
fung: Anschluss, Gehause und andere Teile). Wenn Anomalien festgestellt werden, stellen
Sie die Verwendung des Gerats sofort ein, bis es behoben ist.

15. Achtung: Bitte montieren Sie das Flugzeug unter Anleitung von Erwachsenen.

16. Schauen Sie nicht direkt in die LED-Leuchten der Drohne, da dies Ihre Augen
beschéadigen kann.

17. Offnen Sie die Batterieabdeckung des Spielzeugs mit einem Schraubendreher.

18. Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalt.

19. Beriihren Sie den rotierenden Rotor nicht, vermeiden Sie lose Kleidung oder Haare
Im Rotor gefangen, nicht in der Nahe des Gesichts fliegen.

20. Benutzen Sie die Drohne nicht, wenn Sie krank sind oder unter Drogen, Stress,
Alkohol, Erschépfung und Anspannung stehen.

21. Bitte fliegen Sie die Drohne nicht an Orten in der N&he elektromagnetischer Quellen
(z. B. Hochspannungsleitungen) und nicht in der Nahe von Strahlungsfeldern hoher
Intensitat (z. B. Hochleistungsradar- oder Fernsehantennensender).
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22. Halten Sie die Drohne fern von Menschenmengen, Hochhausern und
Hochspannungskabeln, und vermeiden Sie den Einsatz bei schlechtem Wetter wie
Wind, Regen und Donner, um die Sicherheit des Benutzers und die von anderen
Menschen zu gewahrleisten.

23. Die Firmware dieses Gerats kann nicht upgedatet werden.

24. Unterscheiden Sie ahnliche Produkte vom Hersteller anhand des Modellnamens und
des Aussehens.

25. Ratieren Sie, um die Gebrauchsanweisung aufzubewahren.

Reparatur und Wartung

1. Reinigen Sie das Produkt mit einem sauberen und weichen Tuch.

2. Halten Sie das Produkt von Warmequellen fern.

3. Vermeiden Sie Wassereinwirkung auf dieses Produkt. Feuchtigkeit kann die
elektronischen Teile des Flugzeugs beschadigen.

4. Mit dem Flugzeug verwendete Transformatoren sollten regelmaBig Gberprift werden,
z. B. Kabel, Stecker, Gehause und andere Teile. Wenn Schaden festgestellt werden,
stellen Sie die Verwendung ein, es sei denn, sie werden repariert oder ersetzt.

5. Nach dem Flug schalten Sie bitte die Drohne und den Sender aus und entfernen Sie
dann den Akku aus der Drohne. Bitte (iberpriifen Sie, ob die Drohne/Fernsteuerung/Akku
beschadigt sind oder eine Stérung aufweisen. Wenn ja, ersetzen oder reparieren Sie sie
rechtzeitig.

6. Quetschen Sie den Akku nicht wahrend des Transports.

Informationen zur Einhaltung der Vorschriften

Produktzusammenstellung
Loolinn X26 Drohne + Loolinn X26 Fernsteuerung

Artikelliste

1. Akku (Modell: 752828P, 3.7V 380mAh), Maximalspannung: 4.2V Gewicht: 12g

2. Akku (Modell: 602828P, 3.8V 700mAh), Maximalspannung: 4.2V Gewicht: 15g

3. Propeller (Modell: A/B), Gewicht: 2g

MTOM Angaben

1. Drohne Modell: X26, Maximales Abfluggewicht (MTOM): 56g, Drohnen-Konfiguration:
einschliellich Propeller, Akku
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Reparatur und Wartung

2. Benutzern ist es untersagt, anderes Zubehor anzubringen auRer dem, welches in der
Artikelliste aufgefihrt ist.

EU Konformitatserklarung (DoC)

Wir, SiChuanShengZhuoYazZhiMeiShangMaoYouXianGongSi, erklaren hiermit, dass
die UAS Loolinn X26 Drohne der Klasse CO entspricht und in Ubereinstimmung ist mit
der RED Directive 2014/53/EU, RoHS Directive 2011/65/EU 2015/863/EU, WEEE
Directive 2012/19/EU, REACH Regulation (EC) No 1907/2006, Battery Directive
2006/66/EC, Toy Directive 2009/48/EC and UAS Delegated Regulation 2019/945/EU
berichtigt von Delegated Regulation 2020/1058/EU.

Die vollstandige EU- Konformitatserklarung ist auf der folgenden Webseite zuganglich:
https://loolinn.com/loolinn/x26/Loolinn_X26_DE_DOC.pdf

Inhalt der Box ;
® Drohne A J { J
° I?er:bedienung p \ Z8aN =S

® Bedienungsanleitung
® Klingen

® USB Ladegerat

® Li-po Batterie

Reparatur und Wartung

e 2

Schritt 1: Entfernen Sie alle Schritt 2: Oberkorper zerlegen Schritt 3: Entfernen Sie die
Schrauben Schrauben, mit denen die Klinge
entfernt werden kannt
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(1) Stellen Sie sicher, dass sich die Drohne in
einem geschlossenen Zustand befindet, und
offnen Sie dann die Batterieabdeckung

(2) Ziehen Sie den Batteriestecker ab
und entfernen Sie die Batterie

Batteriemethode aufladen:

(3) Verbinden Sie den USB-Anschluss mit dem
. USB-Anschluss lhres Computers und das Netzkabel
gﬁi\ . des Akkus mit dem USB-Anschluss. (Die Anzei
gelampe leuchtet wahrend des Ladevorgangs, die
Betriebsanzeige ist ausgeschaltet.)

Die Ladezeit betragt ca. 90 Minuten.

Hinweis:

1. Die Akkus haben 2 verschiedene Arten, X26 blaue Drohne Akku sind 3.7V
380mAh (Modell: 752828P), und X26 gelbe Drohne Akku sind 3.8V 700mAh
(Modell: 602828P)

2. Die Flugzeit ist bei kalten Temperaturen kirzer als gewohnlich.

Wichtig: Informationen zum Laden des Akkus
- Bewahren Sie den Akku nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen wie Feuer oder Warmequel
len auf. Andernfalls kann der Akku beschadigt oder sogar eine Explosion ausgeldst werden
- Legen Sie den Akku nicht ins Wasser. Lagern Sie den Akku in einer kiihlen und trockenen
Umgebung
- Vermeiden Sie die Demontage der Batterien.
- Vermeiden Sie es, den Akku wahrend des Ladevorgangs zu verlassen.
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- Vor dem Aufladen sollten wiederaufladbare Batterien aus dem Spielzeug entfernt werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

- Erschopfte Batterien sollten aus dem Flugzeug entfernt werden.

- Achtung: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch eine falsche ersetzt wird. Bitte entsorgen Sie
die Batterien gemaf den Anweisungen.

Den Sender verstehen

Senderfunktionen:

EIN / AUS-Taste @ "y

o Linker Stick. Driicken
Sie den Stick, um den
Trimmmodus aufzurufen,
und lassen Sie den Stick
den Trimmmodus
verlassen. Driicken Sie
zum Zurlicksetzen des
Trimms den Stick und
schalten Sie den Sender
ein.

o
Rechter Stick. Durch
langes Driicken
aktiviert die Drohne den
Headless-Modus.
Durch kurzes Driicken
andert die Drohne den
Geschwindigkeitsmo-
dus.

-+® 3D Stunt

Automatischer Start
und Landung
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Batterieabdeckung

d+ IH+ 1
[ +I +f

4 x AA Batterien

Installation der Senderbatterie: Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der
Ruckseite des Senders. Legen Sie 4-teilige AA-Batterien gemal den
Polaritatsangaben ein (Hinweis: Batterien sind nicht im Lieferumfang
enthalten).

1. Wahrend der Batterieinstallation muss sichergestellt sein, dass die
Polaritaten der Batterien mit denen des Batteriekastens Ubereinstimmen.
Es darf keine Batterie mit entgegengesetzter Polaritat installiert werden.

2. Bitte verwenden Sie keine neuen und alten Batterien zusammen.
3. Bitte verwenden Sie nicht verschiedene Batterietypen zusammen.
4. \Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.




Flugvorbereitung

Aufmerksamkeit: Es wird empfohlen, die Drohne tagsiiber bei Windgeschwindigkeiten
unter 0.5m/s und Temperaturen zwischen 0 und 40° C zu fliegen.(Maximaler
Windwiderstand: 0.5 m/s)

1. Flugvorbereitung

Schritt 1: Schalten Sie den Sender ein.

Schritt 2: Schalten Sie die Drohne ein

Schritt 3: Bewegen Sie den linken Steuerknip-
pel ganz nach oben und danach ganz nach
unten. Die Drohnenanzeige leuchtet auf
Schalten Sie fest (leuchten), um anzuzeigen,
dass die Drohne flugbereit ist.
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Flugvorbereitung

2. Motoren starten

Methode 1:

Bewegen Sie den linken Steuerknippel (Gas) ganz
nach oben, nachdem Sie ihn wieder in die Mitte
gebracht haben und die Motoren drehen.

Methode 2:

Drucken Sie beide Stocke gleichzeitig (linker Steuerkniip-
pel in der unteren rechten Ecke und rechter Steuerkniip-
pel in der unteren linken Ecke) und halten Sie sie 1
Sekunde lang gedriickt. Die Motoren drehen sich dann.

Methode 3:

Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache und
drlicken Sie nach dem Drlicken der B-Taste. Die Drohne
hebt ab und schwebt auf der voreingestellten Hohe. Die
Motoren beginnen sich zu drehen.

Liste der SchutzmaBRnahmen

1. Wenn die Drohne auRerhalb des Kontrollbereichs fliegt, leuchtet die
Drohnenanzeige Fangen Sie langsam an zu blinken und nachdem die Drohne
langsam gesunken ist.

2. Wenn sich der Sender ausschaltet oder die Batterie des Senders zur Neige
geht, wird die Drohne wird langsam absteigen. Schalten Sie den Sender
wieder ein und koppeln Sie ihn erneut Einheit und weiter fliegen.
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3. Motoren deaktivieren

Methode 1:

Dricken Sie den linken Steuerknlippel ganz nach
unten und halten Sie ihn dort 2-3 Sekunden lang. Die
Motoren drehen sich dann nicht mehr.

Methode 2.

Driicken Sie beide Sticks gleichzeitig (linker Stick bis zur
unteren rechten Ecke und rechter Stick bis zur unteren
linken Ecke) und halten Sie 1 Sekunde lang gedriickt,
damit sich die Motoren nicht mehr drehen.

- Methode 3:

C B Nachdem sich die Drohne in einer stabilen Schwebeposi-
tion befindet, driicken Sie die B-Taste und die Drohne
landet langsam. Motoren werden automatisch deaktiviert.
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Fliege die Drohne

Auf- / Abstieg Vorwarts / Ruckwarts
T T

Wenn der linke Steuerknlippel nach Wenn der rechte Steuerkniippel nach
oben / unten bewegt wird, steigt / oben / unten bewegt wird, fliegt die
sinkt die Drohne. Drohne vorwarts / rickwarts.

Links- / Rechtsdrehung Links / Rechts

Wenn der linke Steuerkniippel nach links /  Wenn der rechte Steuerknlippel nach
rechts bewegt wird, dreht sich die Drohne links / rechts bewegt wird, fliegt die
nach links / rechts. Drohne nach links / rechts.
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Wenn die Drohne beim
Schweben schnell vorwarts
oder rlickwarts driftet, stellen
Sie bitte die Trimmung
vorwarts / rlickwarts ein.
Driicken Sie den linken
Steuerkniippel und halten Sie
ihn gedriickt. Bewegen Sie
dann den rechten Steuerkn(p-
pel vorwarts / riickwarts, bis
die Drohne wie gewohnt zu
schweben beginnt.

Wenn die Drohne beim
Schweben schnell nach
links / rechts driftet, stellen
Sie bitte die linke / rechte
Trimmung ein. Driicken Sie
den linken Stick und halten
Sie ihn gedriickt, nachdem
Sie den rechten Stick nach
links / rechts bewegt haben,
bis die Drohne wie gewohnt
zu schweben beginnt.

Wenn sich die Drohne beim
Schweben automatisch
dreht und nach links / rechts
fliegt, driicken Sie den linken
Joystick und bewegen Sie
ihn gleichzeitig leicht nach
rechts / links, um die
Richtung fein abzustimmen.
Lassen Sie den linken
Joystick erst los, wenn die
Drohne in einem stabilen
Zustand fliegt.

Produktmerkmale

1. Niederspannungsschutz:
Wenn die Batteriespannung der Drohne niedrig ist,
beginnen die Drohnenanzeigelampen zu blinken. Bringen
Sie Ihre Drohne nach dieser Warnung an den gewiinscht-
en Ort zuriick und landen Sie sie.

2. Uberlaufschutz;

Wenn sich die Drohne in der Luft befindet und die
Propeller mit Gegensténden kollidieren oder sich
verklemmen, wird der Uberlaufschutz der Drohne

aktiviert und landet.

AN Y4i
‘.43‘»,@ \‘4»

’ I
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3. Waagenkalibrierung:
Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache und danach
Schieben Sie beide Stdcke in die unteren rechten Ecken
und halten Sie sie fest sie dort fir 2 bis 3 Sekunden. Die
Drohnenanzeigelampen beginnen schnell zu blinken.
Warten Sie, bis die Drohnenanzeigelampen nicht mehr
blinken, und leuchten Sie wieder dauerhaft (leuchten), um
eine erfolgreiche Kalibrierung der Waage anzuzeigen.

4. Niedrig- / Hochgeschwindigkeitsmodus:

Der Niedriggeschwindigkeitsmodus ist der Standardmodus.
Um den Geschwindigkeitsmodus zu andern, driicken Sie
einmal leicht auf den rechten Steuerknlippel. Der Sender
gibt zwei Pieptdne aus, die den Hochgeschwindigkeitsmo-
dus anzeigen. Driicken Sie erneut leicht auf den rechten
Steuerknippel, und der Sender gibt einen Piepton aus, der
den Modus flr niedrige Geschwindigkeit anzeigt.
(Hinweis: Bitte verwenden Sie den Hochgeschwindigkeitsmodus,

wenn Sie die Drohne im Freien fliegen.)
5. 3D Stunts:

Nachdem Sie die grundlegenden operativen Fahigkeiten
beherrschen, kénnen Sie mit der Ausfiihrung von
3D-Stunts im Hochgeschwindigkeitsmodus beginnen. Nach
Erreichen einer bestimmten Hoéhe. Driicken Sie die
3D-Stunt-Taste (obere rechte Taste am Sender) und
driicken Sie gleichzeitig den Steuerkniippel vollstandig
vorwarts / rickwarts / links / rechts. Die Done fiihrt einen
3D-Stunt vorwarts / riickwarts / links / rechts aus.

Hinweis: Eine voll aufgeladene Drohnenbatterie gewahrleistet die
beste 3D-Stunts-Leistung.
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6. Hindernisvermeidungsfunktion:

Bedingungen und Anforderungen zur Vermeidung von Hindernissen:
A.Die Drohne muss sich im langsamen Modus befinden, um die Hindernisver-
meidungsfunktion zu erreichen.

B. Sie mussen die Verwendung der Funktion im Freien oder Infrarotstérungen
wie schlechte Hindernisvermeidung bei starker Sonneneinstrahlung oder
Infrarotlicht oder sogar den Verlust der Hindernisvermeidung vermeiden.

C. Angesichts von Glasobjekten oder dunklen Gegenstanden hat die Drohne ein
schlechtes Hindernis

Vermeidungseffekt und verliert sogar die Hindernisvermeidungsfunktion. Der
Hindernisvermeidungseffekt vor leichten Objekten kann besser reflektiert werden
D. Wenn die Drohne nahe an die Decke fliegt, verliert die Drohne die Kontrolle.

wvsikw

Hinweis:

1. WeiRe Objekte sind am besten.

(Im Hochgeschwindigkeitsmodus gibt es keine
Hindernisvermeidungsfunktion.)

2. Um Fehlfunktionen von Infrarotstérungen zu vermeiden.

Bitte betreiben Sie nicht zwei Flugzeuge gleichzeitig innerhalb von 5 Metern.

7. Hohe halten:

Verwenden Sie den linken Steuerknippel (Gas), um
die gewiinschte Hohe zu erreichen, und lassen Sie
den linken Steuerkniippel anschlieffend in seine
mittlere Standardposition zurtckfallen.
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8. Headless-Modus:
@.Vorwartsrichtung einstellen

1. Schalten Sie den 2. Schalten Sie die

Sender ein. Drohne ein und positionie-
ren Sie die Drohne nach
der Position mit der
Vorderseite nach vorne.

Zuricksetzen

3. Bewegen Sie den linken
Steuerknlippel ganz nach
oben und danach ganz
nach unten. Der Sender
gibt einen langen Piepton
aus, der die erfolgreiche
Kopplung und die definierte
Vorwartsrichtung anzeigt.

Im kopflosen Modus kann die Vorwartsrichtung sein
beginnen aufgrund zahlreicher Abstiirze abzuweichen.

die Vorwartsrichtung und nach dem Driicken beider
Stécke gleichzeitig in die untersten linken Ecken. Die
Drohnenanzeigelampen beginnen zu blinken und
leuchten nach 3 Sekunden dauerhaft (leuchten), um eine
erfolgreiche Kalibrierung anzuzeigen.
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(3. Headless-Modus aktivieren / deaktivieren:

Beobachten Sie nach erfolgreichem Pairing die Drohne-
nanzeigelampen und warten Sie, bis sie dauerhaft leuchten
(leuchten). Driicken Sie den rechten Stick und halten Sie
ihn 2 Sekunden lang gedriickt. Der Sender gibt 3 Pieptdne
aus, um anzuzeigen, dass der Headless-Modus aktiviert
ist. Driicken Sie den rechten Stick erneut und halten Sie
ihn 2 Sekunden lang gedriickt, nachdem der Sender einen
langen Piepton ausgegeben hat, der anzeigt, dass der
Headless-Modus deaktiviert ist.

Fromtsaions 3 s Beim Fliegen im kopflosen Modus spielt es keine Rolle,

in welche Richtung die Vorderseite der Drohne zeigt. Es
fliegt vorwarts / riickwarts / rechts / links relativ zur
Position des Piloten.

0
0
Back(Green light) : Back

Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die
nicht ausdricklich von der fir die Einhaltung verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats fuhren.
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HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale
Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in
einer Wohnanlage bieten.

Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise Hochfrequenzenergie aus
und kann, wenn es nicht gemafR den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang schadigt, was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird der Benutzer
aufgefordert, zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MafRnahmen zu korrigieren:

® Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf

® Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

® SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich von dem Stromkreis
unterscheidet, an den der Empfanger angeschlossen ist.

® Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker.

"Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur die Strahlenexposition fiir die
allgemeine Bevolkerung (unkontrollierte Exposition).

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender aufgestellt oder betrieben werden. "

HF-Frequenzband: 2408-2478 MHz
Sendeleistung: -3,73 dBm (max.)
Produktname: Loolinn X26 Drohne

Modellnummer: [X26]
Markenname: Loolinn
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Wenn Sie Zubehér bendtigen oder ein Problem mit dieser Drohne auftaucht,
bitte kontaktieren Sie uns oder besuchen Sie die offizielle Loolinn Webseite. Wir
helfen lhnen das Problem schnellstméglich zu beheben.

Email: LooLinn123@gmail.com

WhatsApp: +86 157 1103 4183

Offizielle Webseite: https://www.LooLinn.com

Zubehor / Teile (optional)

LA J
L { {

Korper Hauptrahmen LED Licht Schutzhille

Klinge A Klinge B Batterieabdeckung
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Zubehor / Teile (optional)

B
\_&—;Q

Motor A

Motor B

Batterie

Leiterplatte

USB-Ladegerat

Fernbedienung
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Hauptteile und Komponenten des Produkts
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Hauptspezifikationen

@
3
S
&)
E
H 131mm >|
Name der Drohne: Loolinn X26 Drohne
Drohnenlange: 131mm Drohnenbreite: 131mm
Drohnenhdhe: 44.5mm MotorgréRe: @7
Maximales Abfluggewicht: 56g Maximale Flughdhe: 20m
Min. Geschwindigkeit: 1.0m/s Max. Geschwindigkeit: 5.0m/s
Maximale Propellerdrehzahl: 16700RPM
Fernsteuerungs-Modell.: Loolinn X26 Fernsteuerung(X26 Fernsteuerung)
RC Firmware Version: V1.0 RC Hardware Version: V1.0
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Fehlerbehebung

Wenn Sie Zubehor bendtigen oder ein Problem mit dieser Drohne auftaucht,
bitte kontaktieren Sie uns oder besuchen Sie die offizielle Loolinn Webseite. Wir
helfen lhnen das Problem schnellstmdglich zu beheben.

Email: LooLinn123@gmail.com

WhatsApp: +86 157 1103 4183

Offizielle Webseite: https://www.LooLinn.com

Problem Grund Lésung
1. Die Drohne wurde aktiviert
; ; 1.Laden Sie die Batterie der
Die Drohne Niederspannungsbatterieschutz. Drohne auf.

reagiert nicht.

2.Die Batterie des Senders ist
schwach, die Kontrollleuchte des
Senders blinkt.

2. Wechseln Sie die Batterie des
Senders.

Die Sendersticks
arbeiten nicht

1. Die Senderbatterie ist schwach.
2. Es gibt einen anderen Sender mit
der gleichen Frequenz

1. Wechseln Sie die Batterie des
Senders.
2. Bitte andern Sie den Flugort.

Die Drohne ist beim
Schweben instabil
oder driftet schnell
in eine Richtung.

Eine Kalibrierung der Waage ist
erforderlich.

Flhren Sie eine Waagenka-
librierung durch. Bitte beziehen
Sie sich auf Seite 37.
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Fehlerbehebung

Problem Grund Lésung
Im kopflosen Vorwartsrichtung zurlicksetzen.
Modus weicht die | Zahlreiche Abstlirze. Bitte beziehen Sie sich auf
Vorwartsrichtung Seite 39.

Die Drohne halt
nicht die

eingestellte Hohe.

1. Ausgleichskalibrierung ist
erforderlich.

2.Die Drohne bei schlechtem
Wetter fliegen.

3. Schwerer Crash wirkt sich auf
Gyroskopberechnungen aus

1.Fiihren Sie eine Waagenkalibrierung durch.
Siehe Seite 37.

2. Vermeiden Sie das Fliegen der Drohne bei
schlechtem Wetter (starker Wind, Regen,
Schnee, Nebel, Donner usw.).

3. Waagenkalibrierung durchfiihren Bitte
beziehen Sie sich auf die Seitenzahl 37 Standort,
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